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Johannes von Tepl — sein ,Ackermann und der Tod" —
Die Bedeutung fur uns heute

Johannes von Tepl, geblirtig aus Schittwa um dasl3&0, gestorben in Prag in den Jahren
1414/1415, hat als Stadtschreiber von Saaz im Ja@@ bzw. 1401 den ,Ackermann aus B6hmen*
geschrieben.

Dieses Werk ,Der Ackermann aus Bohmen* steht inLderatur des 14. und 15. Jahrhunderts einzig
da. Es ist das dialektische Meisterwerk der deets¢hiihrenaissance von der Klage des Menschen
wider den Tod und Gottes Urteil. Das Werk ragt dugedankentiefe und Gedankenfille hervor, lasst
die Ergriffenheit des innersten Menschen in eiohes Empfindungsleben blicken, schlagt alle Tone
vom weichsten Geflihl bis zum zornigen Schrei und hehnvollen Schimpfwort an und redet in
scharfgeschliffenen Séatzen. Ein grofRer Kiinstlaibgtrall an der Arbeit. Die Sprache glanzt in einer
Uberwaéltigenden Wortfllle und es spricht ein Mashemn lateinische Dialektik ein tagliches Werkzeug
gewesen ist.

Bewundernswert bleibt, wie der Dichter es verstarit, die Rolle des Klagers wie die des Todes
mit Leben zu erfullen und das Gewicht der Grinded# zu verteilen. Ein Mann von seltener Reife
des Geistes hat durch diese Dichtung nicht blofEdiehttterung seines Inneren Uberwunden,
sondern ein dberzeitliches Kunstwerk geschaffensttdas tiberragende Prosawerk unserer alteren
Literatur. ,Der Ackermann aus Bohmen“ ist das elis¢earisch bedeutende Werk in der neuen
Kanzlei- und Schriftsprache der Deutschen. Ja,idietas Meisterwerk der neuhochdeutschen
Sprache. An ihm kdnnen wir ermessen, wie seit wa won der ersten Schmiede unserer Sprache
entfernt haben, in der Johannes von Tepl mit HammdrAmboss werkte.

In Bbhmen und Mahren stiel3en oberdeutsche undldattessche Mundarten — nicht in einer
Grenzlinie — sondern in standigem Neben- und Dunelmelerwohnen — zusammen. Der Béhmerwald
und das an Osterreich grenzende suidliche Bohmedasndiidliche Mahren trugen ausgesprochen
bayrischen Volks- und Sprachcharakter, das Egesanrdnit dem verwandten Oberpfalzischen dem
Oberdeutschen zuzurechnen, das Nordwestb6hmiscthiemMittelpunkten Kaaden, Saaz, Komotau
und Briix war mitteldeutsch mit einem oberdeutsdiieischlag im Vokalismus, mitteldeutsch mit
sachsischem Einschlag war das Teplitz-Aussiger &eskwie das nordbéhmische ,Niederland®,
mitteldeutsch, u. zw. Schlesisch die Landschaftelsir- und Riesengebirge und mitteldeutsch waren
auch die deutschen Teile Nordméhrens.

Bdhmen hat im 13. Jahrhundert mit Mannern wie Ultion Eschenbach und Heinrich von Freiberg
zum deutschen ritterlichen Schrifttum ansehnlicigdéteagen, im 14. Jahrhundert durch bedeutsame
Bibellibersetzungen vom deutschen Leben Zeugnidgagém 14. Jahrhundert mussen die Stadte
Bohmens und Mé&hrens — Prag nicht ausgenommen —Zadttund Einfluss der Birger als deutsch
bezeichnet werden.

Als unser Dichter seine Bildungsjahre an der Ursiat und in der Kanzlei zu Prag verlebte, regierte
als bohmischer Konig und als deutscher Kaiser Kgryeb. 1316 — gest. 1378, vom Vater her
Luxemburger, von der Mutter Premyslide, in Parigogen, frih den Wissenschaften zugeneigt, war er
kein Freund der eisernen Waffen. Mit Geld und Grigterte, baute und gewann er. Wie kein anderer
deutscher Kaiser hat er die realpolitische WirkdegKulturarbeit erkannt. 1348 griindete er die
Universitat in Prag, diese Stadt zur geistigen Hstagt des Deutschen Reiches erhebend. Als Kanzler
berief er an seine Hofkanzlei den Pfarrer der sitdben Pfarre von Neumarkt. Dieser Kanzler errang
sich als ,Johann von Neumarkt‘ einen wohlklingentiimen in der geistigen Welt des
Frihhumanismus. Er beherrschte die deutsche Spmadtohem MalRe und war an der Grammatik




der alten Sprachen geschult. Er war der richtigamdie neuhochdeutsche Sprache der Prager
Hofkanzlei zum feinsten Werkzeug geistiger undtaher Dialektik zurecht zu schleifen. Diese
Sprache wurde die deutsche Kultur- und Schriftdprac

Unser Dichter Johannes von Tepl war ein Schilleddbeannes von Neumarkt, dessen Verdienste
Kaiser Karl IV. 1364 mit dem Bischofsstuhl von Olibelohnte. Durch Joh. Von Neumarkt wurde
unser Dichter mit der geistigen Welt des frithen ldnimmus vertraut. Diese Welt waren Platon, der
rémische Philosoph Boethius, Seneca und die gessinisehe Schule, vor allem Patrarca.

Die Zeit des Johannes von Tepl bezeichnet manrélg &haissance — Zeit der Wiedergeburt. Aus der
scharfen Auseinandersetzung der menschlichen Sap{#veisheit) mit der Welt sollte ein neuer
Mensch geboren werden. Die Waffen fir diese Auselaesetzung leihte man sich bei den alten
meistern der Logik und Dialektik: Aristoteles uradreen Jingern. Von Platon und Seneca lernte man
die Kunst des Dialogs.

Es war eine Zeit ungeheurer, innerer SpannungendEram Leben, aber auch Angste vor der Laune
und Wandelbarkeit des Gllcks. Petrarca schrieb dibeses Thema in seinem Werk ,De remediis
utriusque fortunae“. Darin finden wir schon eine8tyesprach tber den Tod der Gattin, das vom
»Schmerz” und von der ,Vernunft* bestritten wirdeDTod wird zu einer Hauptgestalt. Und mit einer
philosophischen Ergriindung beschéftigte sich daghBler Liebkosung“ des Joh. Von Neumarkt,
eine Ubertragung der pseudoaugustinischen ,Soli#dqu

Wahrend in der Zeit wachsenden Wohlstandes untiseKKarl 1V die Geister darum rangen, die
rechte Mitte zwischen Reichtum und Askese (Entsggurwischen Gliick und Besitz des Gutes,
zwischen Sinn des Lebens und Wesen des Todesdanfitieferten schon die ersten Jahre nach dem
Tod des grol3en Luxemburgers furchtbare Anschauersysble fir die von der neuen Philosophie
umkampfte Fragen. Was Karl IV an Macht und Ordnauafyebaut hatte, zerbrach unter seinem
Nachfolger Wenzel. Noch auf dem Sterbebette hadit $€inen Sohn gemahnt: ,Habe Deine Freunde
und Deine Giiter lieb, denn Gold und Gut haben Righ obersten Herrn gemacht!* Aber Wenzel
wechselte seine Freunde nach Laune. Bald setBiewdsche in die Stadtrate, dann unterstiitzte er die
Tschechen gegen die Deutschen. Bald hielt er $tanel Gber Hul3, dem er die Universitat auslieferte,
so dass die Deutschen Professoren und Student®rva@ad@Prag nach Leipzig, Wien und Heidelberg
abwanderten, dann verbannte er Hul3. Karl IV hattelsreunde aus der Welt des Geistes gesucht und
sein Geld zur Mehrung des Geistes angewendet, Werizinkte den Geist im Weinfass. Sein Vater
hatte ihn gemahnt: ,Erweise jedermann Ehre undterBargsam den Papst, die Pfaffheit und die
Deutschen zu Freunden, so werden Dich alle Deimohidan ehren!” Wenzel tat in allem das
Gegenteil. Seine Stellung zur Spaltung der obelsténng der Kirche verwickelte ihn in schwere
Parteienk&dmpfe im eigenen Lande. Die Deutscheteseitzn als deutschen Konig ab. Aber auch in
der Gbrigen Welt wuchsen die Wirren. In Italientbsich an den Firstenhdfen Verbrechen aus. In
Frankreich verfiel Karl VI in Wahnsinn, in Englamdirde Kénig Richard zu Tode gemartert. Der
Sultan bedrohte die Christenheit und hinter ihnwsetg Timur, der Mongolenfirst, seine Geil3el! - - -

In dieser Zeit — in dieser Zeit — starb dem Stddtsber Johannes von Saaz seine vielgeliebte Frau
Margaretha, die rihrend besorgte Mutter seiner &inskine Hausehre, die ihm in einer Welt, in der
alles zu wanken schien, ein fester Halt war. Nundig Stunde gekommen, da er alles, was an
Gedanken seinen Geist aufgewthlt, an personlicheichdein Herz erschiittert hatte, in einem Werk
zusammenglihen und schmieden musste. Er selbstandessHeld des Werkes sein. Aber nicht nur
er, der Mann der Feder, der die ganze Weisheies&igit in sich aufgenommen hatte. Und in
Erinnerung an das Gedicht ,Peter der Pfliger” vati&h Langland schrieb er den Namen des
Helden seines Weltdramas: ,Der Ackermann aus Bohnvear aber sollte der Gegner dieses Helden
sein? Er nahm sich die beriihmtesten Streitgespdehdltertums und seiner Gegenwart vor. Da
stritten Timor (Furcht) gegen Securitas (Sichejh&ieénsus (Gefuihl) gegen Ratio (Verstand), Ratio
gegen Conscientia (Gewissen). Auf der Such nacteseiveiten Gestalt Gbermannte ihn der Schmerz
uber den Verlust seiner Frau. Und plotzlich wusstedlle Angste, Leiden und Qualen seines Lebens
und der Menschheit gipfeln im Tod. Und so schrieble Name des zweiten Helden seines Werkes:
Der Tod. —

Dem Ackermann, als Sprecher der Menschheit, teilEn Ubergewicht des Geflhls, in Freude, Leid
und Furcht zu; dem Tode aber ein Ubergewicht diéerk&¥erstandes. Und die Sprache, in der die




beiden Helden stritten, konnte nur die Sprach&kaéser, Konige und Firsten sein — also die Sprache
der Prager Hofkanzlei. —

Nun zunéchst noch etwas mehr tiber den JohanneBegbdnvon Schiittwa, von Saaz. Zur Tagesarbeit
unseres Dichters, der um 1350 geboren sein dimfteeuentuell auch schon vor 1373 Stadtnotar von
Saaz war, gehorten die Dienste als Notar, die hgitiner Lateinschule, die Anlage eines Stadtbuches
und die Sorge um Familie und Wohlstand. Er waniamn, der gute Arbeit leistete und in Prag
studiert hatte, er war sehr gebildet. Er war eind3einer Zeit und stolz auf die deutsche Sprdebe.

ist jedoch selbstverstandlich, dass ein Notar ez3ed Prag beider Sprachen, also auch der
tschechischen kundig sein musste. Denn alle Grigemnen der dichter geweilt hat- Schiittwa, Tepl,
Saaz — waren sprachlich gemischt, auch die Lateutsen Saaz.

Es hat lange gedauert, bis Uber die Person urBareters Klarheit erzielt werden konnte. Die
Anfangsbuchstaben der einzelnen Abschnitte imdatKiapitel seines Werkes ,hie bitt der Klager fir
seiner frauen sele” ergeben den Namen ,Johannesl'itd 3. Kapitel stellt sich der Klager vor: ,Ich
bins genannt ein ackermann, von vogelwat ist méugPich wone in Behemerlande®. Und der Tod
der Frau Margarete ist geschehen ,in einer festbisdhen Stat, auf einem berge werlich gelegen®.
Von ihr werden vier Buchstaben des Alphabetes gandie Sacz ergeben. Es geht also aus dem Text
hervor, dass der Dichter Johannes heif3t und ebtegesprach in ,Saaz* geschrieben hat. Aber
selbst nach der Untersuchung Uber die Person dbaanfies” von Konrad Burdach bestand noch ein
geheimnisvolles Dunkel. Von Interesse war der Gkel@urdachs, dass ein junger Ménch ,,Pflug von
Rabenstein” (Rabenstein lag sidlich von Saaz) endhad Jahre 1384 in der Prager Kanzlei als
Registrator auftretende ,Johannes Pflug von Rabarigtin und dieselbe Person und unser Dichter —
also Johannes von Saaz — gewesen sei. Doch destfdemi Johannes Pflug war Geistlicher und hatte
1400 bereits ein hohes Alter erreicht, wie es dexkefmann-Dichter nicht zugetraut werden kann.
Auch Alois Bernt hat sich dieser Hypothese Burdatbkt angeschlossen und eine andere zu
vertreten gesucht. Bernt verfolgte die schon 191gédeutete Meinung, dass es sich bei unserem
Dichter um einen Mann handele, der auch in deritisdsen Bewegung eine Rolle gespielt hatte. Er
stellte den Dichter als Hussiten und Taboriten ireinem in der Kanzlei der Universitat von
Magister Huf3 verlesenem Schriftstlick, dass er Keateereien verbreite, steht unter den Zeugen auch
ein Johannes de Tepla. Hierbei kann es sich jediotlh um den Neustadter Notar handeln, denn
dieser Johann de Tepla wird als Prespyter bezdichee Neustadter Notar ist aber mit Frau und Kind
von Saaz nach Prag uibergesiedelt und war keint@ri&ernt macht auch auf einen Johannes de Sacz
aufmerksam, der ebenfalls Anhanger der hussitisBleevegung gewesen ist. Dieser Mann
wird spater als Johannes Theutonikus de Sacz lemtjaler ein Taboritenpriester gewesen
ist und 1432/1433 — also zu einer Zeit, in der udsbannes von Tepl nachweislich nicht
mehr lebte — an den Verhandlungen des Konstanzeziksdeteiligt war.

Unser Saazer Notar hat sich au3erdem auch niegde 8ezeichnet. Diese Bezeichnung war
eine Verlegenheitsbenennung, als man den NameRideters noch nicht kannte. Gewiss hat
es auch deutsche Anhanger des Hul? gegeben. Eslistredglich, dass der Saazer Notar und
unser Dichter mit den hussitischen Anschauungearogkvar. Der Gedanke jedoch, dass
unser Dichter mit dem Taboriten Johannes TheutsrdeuSacz identisch sein konnte, ist
unmaoglich, denn der 1411 nach der Prager Neust&miggne Notar ist 1414 oder 1415
gestorben. Sein Tode wird dadurch gesichert, d&s5 4ein Sohn Georg das vaterliche
Erbteil erhalt. Im gleichen Jahr verkaufte Fraurglalie zweite Frau und Witwe des Johannes
de Tepla, das Haus in der Altstadt, das sich Jasade Sitbor gekauft hatte. Im Jahre 1927
hat schon der tschechische Forscher Barto$ dieclingertreten, dass Johannes des Tepla
und_Johannes de Sitbor eine Person seien.

Die Schwierigkeiten, Uber die Person des Saazearbldbhannes ins Klare zu kommen,
hangen z. T. damit zusammen, dass ,Johannes” zhaidigsten Rufnamen des 14.
Jahrhunderts gehorte. In Eger tragen 1395 16 YRdémamen Johannes, in Mies 1380 20 %,
in Iglau 1425 30 %. Es ist auch zu betonen, das¥aler des Dichters Hinslinus hiefld und
der Saazer Notar sich Henslini nannte. Es war dadgreiflich, dass sich die Forschung
bemuihen musste, die beiden Bezeichnungen des S¥etzes ,de Tepla“ und ,de Sytbor* —

d. i. das deutsche Dorf ,Schuttwa“ — fur eine egezPerson zutreffend nachzuweisen. Die
Forschungen der Jahre 1930 — 1933 haben dann Awrkjdiber den Dichter des




Streitgesprachs gebracht. Bernt fand heraus, dadahre 1383 als Schreiber des
Kopialbuches (Sammelbuch von UrkundenabschriftenSthulrektor und Stadtschreiber
Johannes de Tepla auftrat. Er zeichnet mit diesamé¥ nur noch einmal im Jahre 1401 als
Zeuge einer kirchlichen Urkunde. Ansonsten erscramStadtschreiber und Schulrektor der
Name ,Johannes Henslini de Sytbor“. Es ist niclziasehmen, dass zwei Manner zu gleicher
Zeit Schulrektoren in Saaz waren, da in der Stademe Lateinschule war. Und da 1388 der
Schulrektor und Notar Johannes ein Haus an detrSséagr errichtet hatte und der Besitzer
des Hauses Johannes de Sytbor heil3t, wird es hagiféass Johannes de Tepla und
Johannes de Sytbor ein und dieselbe Person ist.

Tepl, bekannt durch die berihmte Pramonstratenb&etAund Sytbor, das deutsche Dorf
Schittwa, liegen beide im westlichen Bohmen. Ddpg@tnnungen sind in jener Zeit nichts
Seltenes. Der Nachweis, dass Johannes von Teplalvahnes von Schittwa dieselbe Person
und der Dichter des ,Ackermann aus Bohmen* gewesterst gesichert durch den von
Konrad Josef Heilig aufgefundenen Widmungsbriekiler Handschrift der
Universitatsbibliothek Freiburg fanden sich Urkundend Formulare, die Saaz betreffen. Das
wichtigste Stick ist ein Brief an Peter RothirsBlirger von Prag, mit dem
Ackermannbichlein, neu diktiert. Das Buchlein wiah Johannes de Tepla dem Petrus de
Tepla, einem Freund von ihm, Gbersandt.

Somit spricht alles dafir, dass die Ackermanndioptin Saaz um 1401 von dem Notar und
Schulmeister Johannes von Tepl entstanden issiclemit dem Verhéaltnis des Menschen
zum Tode beschatftigt und sich nach dem Tode sems&n Frau zur Abfassung des
Streitgespraches entschlossen hat. Als Notar wdssi@nes von Tepl genau, wie ein
peinlicher Prozess nach dem Nirnberger Stadtrecfittwen sei. Als Gelehrter wusste er von
der Prager Universitat her Bescheid, wie eine Depy ein wissenschaftliches
Streitgesprach mit so logischer Scharfte zu fulsendass der Gegner die Waffen streckte.
Aber das Gericht musste einen Richter haben, dipudatio einen Beurteiler. Fur ihn stand
fest: Das kann nur Gott sein. Und ,Gott" ist deol@e Dritte im Spiel. Und das Spiel begann:

Der Ackermann, vom Tode seiner Frau im tiefsterzilergetroffen, fordert mit
leidenschaftlichem Zetergeschrei Gottes schwerste Aber den Tod.

Der Tod, in der Wiirde eines Fursten, fragt den &ldagch Name und Grund der klage. Aber
der Ackermann wiederholt dreimal den schwerstectEl&ein Verlust sei unersetzlich. Der
Tod entgegnet ihm, dass alle Liebe in Leid endessmiiind der Tod eine Notwendigkeit des
Lebens sei. Nun fragt der Ackermann den Tod, werwas_er sei, wo er hause, woher er
stamme und wozu er tauge. Jetzt beginnt die DiipataDer Ackermann lasst die im
Zetergeschrei gerungenen Hande sinken, der Todlegie und Zepter beiseite. Nun geht es
nicht mehr um personliches, sondern um das WeseWdk und den Sinn der Menschheit.
Die Frage der Gerechtigkeit wird aufgeworfen. Rede Widerrede folgen: Vergénglichkeit
der Schonheit, Uberwindung aller Triebe, Rechtrefide und schones Leben. Nun bittet der
Ackermann den Tod um Rat. Der Klager schildert@attesmeisterwerk des menschlichen
Kdrpers. Der Tod antwortet mit Verachtung aller swnichen Kinste. Dann geht es um
Freuden und Leiden des Ehestandes, um die Vorzigy&abrachen weltlicher und
geistlicher Stande, um Frauenzucht und Begierdé-ldésches, bis wieder die Frage
auftaucht: Was ist der Tod? Da holen beide zudat&chlagen aus. Der Klager fordert den
Tod endgultig vor Gottes Gericht. Der Tod antwontét Kritik der nur auf das Diesseits
gerichteten Kultur, die der Menschheit doch nur #tegTriibsal und leid bringt, gibt dem
Klager den Rat, sich vom Bdsen zu kehren, Friedeibern, und ist beriet, mit dem Klager
vor Gott zu treten.



Gott spricht das Urteil. Er verweist den Klager uteh_Tod in ihre Schranken, aber er lobt
den_gefuhrten Streit, denn er offenbart die Walirhei

Darum Klager, habe Ehre! Tod, habe Sieg! Denn jstirsch ist pflichtig, dem Tod das
Leben, den Leib der Erde, und die Seele ,Uns" z2aegeNun ist der Streit zu Ende. Der Tod
als Sieger uber das Irdische tritt von der BuhneDan Mensch steht vor Gott. Er stimmt
einen Hymnus auf die Macht und Grol3e Gottes an.damih folgt das ergreifende Gebet um
die Seelenruhe der verstorbenen Frau — und dabvepikdingt mit einem innigen ,Amen*.

Das um 1400 entstandene Werk hat noch die ZeiBdekdruckes erlebt. Der alteste Druck
ist 1547 erschienen. Zwei Jahrhunderte wird daskWieht mehr erwahnt. Zwar haben wir
auf dem Boden Bohmens und Mé&hrens nicht eine edrtdandschrift erhalten, doch sind die
in Stuttgart und Minchen aufbewahrten Handschriéten H im Heimatgebiet des Dichters
geschrieben worden. Wir kennen derzeit 16 Hand$ehrund 17 verschiedene Drucke als
Grundlage der Textherstellung. Wir verdanken esRigrern, Franken, Schwaben und
Alemannen — bis in die Schweiz hinein, dass uns ggkermann aus Béhmen trotz des
kulturvernichtenden Hussitensturmes in den bohneisdléndern die Handschriften und
Drucke erhalten geblieben sind. So stark war digkWig des an der Prager Staatskanzlei in
neuhochdeutscher Sprache herangereiften Humanesufaiée geistig gleichgesinnten Kreise
des deutschen Sidens. Die wichtigsten Buchdruakekaus der Pfister'schen Druckerei in
Bamberg. Weitere Drucke stammen aus Esslingen,Basgsburg, Heidelberg, Stral3burg
und anderen Stadten. Nach so breiter und tiefekWNg ist es nur schwer zu verstehen, dass
eine_neuhochdeutsche Dichtung von wahrlich meiateghSprachgewalt fast vollig aus dem
Gedachtnis der deutschen Kulturwelt verschwindemie@ Gottsched hat sich eine Abschrift
besorgt, Lessing kannte das Werk. Sonst blieb aietbng Angelegenheit der Fachleute.
Konrad Burdach gebuhrt der Verdienst, in Zusamnisxiamit dem sudetendeutschen
Sprachwissenschaftler Alois Bernt, die Grundlagerdie Erneuerung ihrer Wirkung in der
Gegenwart geschaffen zu haben.

Von Jahrhundert zu Jahrhundert hat sich das Stsgtgch des Johannes von Tepl als
Trostbuch bewahrt. Es ist sogar nach der letzteaadimphe denen zum vereinigenden
Zeichen geworden, die unter der Gewalt verworrémehtbarer Geschicke aus ihrer und des
Dichters Heimat verjagt und weithin in die Fremeestreut worden sind. In des Ackermanns
Namen haben sie eine Gemeinde gebildet. Es haridtribhumanistischer Tradition
zusammen, dass der Saazer Notar und Schulvorsieheazinen ,Ackermann® nannte. Daraus
lasst sich der Ausdruck zu seiner Beziehung zumt\Wad seiner Einschatzung der Arbeit
erkennen: seine Feder ist der Pflug, sein Papierissker. So ernst wie dem Bauern ist ihm
die Arbeit, er schirft tief in die Erde, in die teVirklichkeit, um die Wahrheit zutage zu
bringen. Und ich spreche mit Reinhold Schneidessda dieser Dichtung kein Wort vertan
ist, und wenn unsere Sprache genesen soll von laraktionssucht (Verallgemeinerung),
die sie seit Jahrhunderten bedroht, so waren deerA®n Saaz als geistiger Ort und die harte
Arbeit auf diesem Acker die beste Hilfe. Leider &alwir von Johannes von Tepl nur dieses
eine Werk und ein paar Nachrichten und Briefe Vilily Krogmann nach langer
Forschungsarbeit uns mitgeteilt hat, und geradé iein_Bild des Ackermanns vorhanden:
in einem von ihm flr die St. Nikolaus-Kirche zu Egestifteten Hieronymus-Offizium ist er
zu sehen, fast angstlich das Buch haltend, zu d8erirdes Heiligen und des gewaltigen
Lowen, ein schmaler, bleicher Mann in schwarzeid{eg.

Das Menschlich-GroRe an Johannes von Tepl istjwesum_Zeitgenossen machen sollte:
dass er den Schmerz nicht betdubt und mit keilégdn Trostung zu beschwichtigen sucht.
Er lehnt sich auf gegen den Widerspruch, dass Yetumg sein muss, wenn Leben sein soll;
Ende, wo Beginn; Leid, wo Liebe ist; dass Leid lwebe, Leben und Tod einander
unaufhaltsam steigern. Denn ein jeder, der gebotede, ist, wie der Tod sagt, alt genug, um
zu sterben.




Johannes von Tepl hatte erkannt, dass der Mengdtehen empfangen kann, keinen Besitz,
dass Gluck nicht letzter Wert ist, der Tod abert€&oKnecht, der vor das Antlitz des
Unfassbaren fuhrt.

Burdach stellte auch fest, dass das Werk ,Der Aoken aus Bohmen* ohne Gleichen
vernachlassigt worden ist. Der Vorwurf besteht Bewdgch zurecht. Eine Dichtung, die nicht
hinter dem ,Faust” zurlicksteht, ihn aber in derdousgskraft der Sprache und an klarem
humanistischen Gehalt Gbertrifft, ist heute nickent&ingut der deutschen Bildung. Dass sie
dies werde, betrachten wir Sudetendeutschen, diaugider Heimat des grof3en Dichters
vertrieben wurden, als Pflicht und Aufgabe. Jediénfdauben wir, die alte und neue Heimat
nicht besser und schoner verbinden zu kénnen aGdiste dieser Dichtung.



